LA PALATALISATION POUR
LES NULS

APPLICATION A LA CONJUGAISON

- P. SERIOT

T g e e ey ~—r . T = FTETETYEY = ; Y Y ) e



et | = labiale -

d = dentale
al = alvéolaire i

: pp = pré-palatale E

H p = palatale i
v = vélaire

ap = apicale
do = dorsale
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LA PALATALISATION |

EST LE PHENOMENE

PASSIMILATION RQUE SUBISSENT CERTAINES

CONSONNES AU CONTACT D’UN PHONEME
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PALATAL.

EST UN CHANGEMENT DU POINT

P’ARTICULATION DP'UNE CONSONNE sSoUs

LACTION D'UN

E VOYELLE D’AVANT OU

D'UN )OD.

= PHENOMEN!

ENTRE LES DIFF
D'UNE MEME LANGUE

C PEUT S

E MANIFESTER AU COURS

DE L'EVOLUTION HISTORIRIUE D'UNE LANGUE OU
ERENTES PRONONCIATIONS

(VARIATION SOCIALE OU

GEOGRAPHIRILE)



EX. : [tHj]

Etienne : [ecCen]
diable : [dzabl]

«t comme cCeri»

[eleCed]




EXEMPLE : L'EVOLUTION A PARTIR DU LATIN

]
latin directio [ktjo]
francais direction [ksjo]
italien direzzione [cjone]
espagnol direccién [Ojon]
portugais diregao [sau]
anglais direction [kfon]
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EXEMPLE : L'EVOLUTION A PARTIR DU LATIN
[k+t]
lactem  octo noctem
port. esp. occ. fr. it. rom. roum
leite leche lech lait latte  latg lapte
oito ocho uech huit otto otg oapte

noite  noche nuech nuit notte  notg noapte



EXEMPLES EN GRAMMAIRE HISTORIRUE

PASSAGE DU LATIN AU FRANCAIS

[k+e] > [s]: CENTU(M) [kentu] > [tsent]
> |sat] > [sa] (cent)
mais > it. [Cento]

lg+e] > [z] : GENTEN(M) > [dzent] > [za] (gens)
mais > it. [dzente], occ. [dZur]}



EXEMPLES EN GRAMMAIRE HISTORIRUE

PASSAG!

E PU LATIN AU

FRANCALS

|d+7] > [z]: DIURNUM |[djurno] > [dzur]

> [zur] (Jour)

mais > it. [dzorno] (giorno); occ. djourn

mais DIES > esp. dia # roum. z1 # tess. di



EXEMPLES EN DIALECTOLOGIE

PASSAGE DU LATIN AU FRANCAIS

lat. capram
chevre cabra tsabra tchabra kiev

lat. caminum

chemin camin



EXEMPLES EN GRAMMAIRE HISTORIRUE

PASSAGE DU SLAVE-COMMUN AU RUSSE

*vi1d-10 > v1dz0 > vi1z0 > vizu

mais *vid-181 > vidis

*otvet-10 > otveCo > otvecu

*pros-10 > pros’0 > pros’u > prosu



LISTE PES PALATALISATIONS POSSIBLES EN RUSSE

* DE LAVANT VERS LE PALAIS

/b/ /bl’/ MHOOUTH — NHOOJIFO
/p/ /pl’/ TepneTrb — TepIto
/m/ /ml’/

/v/ /vl’/  NOBUTBH — JIOBJIIO
/1/ 117/

/d/ + /3/ /7] CIAEOUTb — CIIEXKY
/t/ /C/ OTBETUThb — OTBEUY
/z/ /Z/  BO3UTb —* BOXY

/s/ /§/ CIPOCUTH — CHPOIIY
/sk/ S s UCKaThp 150080

/st/ /$’:/ PACTUTL — pallly
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/k/
/g/ > +/j/ =
/X/ L
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E PALAIS

/C/
/7]
/S/

TEKY — TeUCllb
oepery — OepekEllb



RESUME :

* vid-ju > vizu

* vid-18 > vidis
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FORME DE BASE EST

{vid-}

V1Z-

vid’-
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